Sehr geehrter Herr Stadtprasident Krzystek,

sehr geehrte Erzieher*innen, Lehrer*innen, deutsche und polnische Projekt- und
Kooperationspartner sowie Fordermittelgeber,

am 30. Juni endet unser gemeinsames Projekt ,Nachbarspracherwerb”, um dessen
Durchfiihrung wir lange gerungen haben. Eine sehr arbeitsintensive Zeit liegt hinter uns.

An erster Stelle mochte ich ganz herzlich den beteiligten KiTas und Schulen fiir Thr Engagement
danken. Sie haben etwas Neues gewagt! Sie haben Nachbarsprachangebote in lhrer Einrichtung
entweder neu eingefiihrt oder bereits vorhandene Angebote qualitativ ausgebaut. Damit haben
Sie konkret dazu beigetragen, dass die Idee eines mehrsprachigen und weltoffenen Europas in
unserer deutsch-polnischen Grenzregion Gestalt annimmt.

Durch das Etablieren von Angeboten der Nachbarsprachen Polnisch im Friithbeginn, haben wir auf
deutscher Seite gute Grundlagen gelegt. 1753 Kinder und Jugendliche lernen derzeit Polnisch in
KiTas und Schulen. Die Zahl der KiTas mit Polnisch im Landkreis Vorpommern-Greifswald ist mit
Projektbeginn von finf auf 14 gestiegen, die der Grundschulen von zwei auf zehn. 171
Padgog*innen sind zu Themen des Nachbarspracherwerbs geschult worden und wir haben
insgesamt flinf Kinder- und Jugendbegegnungen durchgefihrt. Mit der
Bildungsmarketingkampagne Polnisch liegt nahe! Niemiecki zbliza! haben wir erfolgreich fiir den
Nachbarspracherwerb in unserer Region geworben.

An diese Erfolge mochten wir im Anschlussprojekt ,,Nachbarspracherwerb von der Kita bis zum
Schulabschluss — gemeinsam leben und lernen in der Euroregion Pomerania”, das voraussichtlich
am 1. September beginnt, ankniipfen. Ein besonderer Schwerpunkt wird - neben der
Weiterfilhrung von Schulungen fiir Eltern und Paddagog*innen — auf Formaten des digitalen
Spracherwerbs fiir weiterflihrende Schulen liegen.

Flir das gegenseitige Vertrauen, fiir die gute Partnerschaft, fiir jede kritische Diskussion, die uns
weitergebracht hat und fir die vielen erfolgreichen Veranstaltungen mochte ich Ihnen danken
und ich wiinsche uns allen viel Erfolg bei der Umsetzung der zweiten Projekt-Etappe!

Wir bleiben dabei: Polnisch liegt nahe! - Niemiecki zbliza!

Ilhr Michael Sack



Szanowny Panie Prezydencie,
Drodzy wychowawcy i nauczcyciele,

Drodzy Partnerzy i Sponsorzy,

nasz projekt, w ktérym dtugo wspdlnie dziataliSmy, dobiega korica 30 czerwca. Mamy za sobg czas
bardzo intensywnej pracy.

Na poczatek chciatbym bardzo serdecznie podziekowaé biorgcym udziat w projekcie szkotom i
przedszkolom za ich zaangazowanie. Odwazyli sie Paiistwo na co$ nowego. Oferty nauczania jezyka
sgsiada zostaty albo catkowicie na nowo wprowadzone albo rozszerzone i ulepszone. W ten sposéb
aktywnie przyczynili sie Panstwo do tego, ze idea wielojezycznej i otwartej Europy stata sie widoczna
rowniez w naszym polsko-niemieckim regionie.

Poprzez wprowadzenie wczesnoszkolnych ofert nauczania jezyka polskiego, stworzylismy po
niemieckiej stronie solidne podstawy.

1753 dzeci i nastolatkdw uczy sie teraz jezyka polskiego w przedszkolach i szkotach. Liczba przedszkoli
z ofertg jezyka polskiego wzrosta w naszym powiecie z pieciu na czternascie a liczba szkét
podstawowych z dwéch na dziesiec.

171 nauczycielek i nauczycieli wzieto udziat w fachowych szkoleniach. Przeprowadzilismy wspdlnie
spotkania dzieci i mtodziezy. Poprzez kampanie marketingowg Polnisch liegt nahe — Niemiecki zbliza
udato nam sie zwrdéci¢ uwage mieszkancdéw regionu na nasz projekt.

Ten sukces ma by¢ podstawg dla kontynuacji naszego projektu , Nauczanie jezyka sgsiada od
przedszkola do zakonczenia edukacji — wspdlnie zy¢ i uczyc sie w Euroregionie Pomerania”, ktdra ma
rozpoczgé sie 1 wrzesnia. Szczegdlnym aspektem beda formaty cyfrowe do nauki w klasach wyzszych.

Za wzajemne zaufanie, dobrg wspétprace, za kazdg konstruktywng dyskusje, ktdra pomogta nam
pojs¢ dalej i za wszystkie wspdlne wydarzenia chciatbym Panstwu serdecznie podziekowac oraz
zyczy¢ nam wszystkim dalszych sukcesow w realizacji drugiego etapu projektu!

Zostanmy przy tym, ze Polnisch liegt nahe — Niemiecki zbliza.

Michael Sack

Starosta



